XVI Российская научная конференция школьников «Открытие»
Секция культурологии

Сопоставление литературных и сценических образов свах 

на примере театральных постановок 

Владимирского академического областного театра драмы
Исследовательская работа
                                  Выполнен ученицей
                                                                      11 класса МБОУ «Судогодская СОШ №2»
                                                          г. Судогда Владимирской области
                                                           Образчиковой Инной Сергеевной
                            Руководитель -
                                  учитель географии,

                                                                                      руководитель ШНО «Дети Владимирского края» 

                                               МБОУ «Судогодская СОШ №2»
                                                                  Образчикова Наталия Васильевна

Ярославль, 2013
Оглавление

Введение ………………………………………………………………………………………………. 3
1. Сваха в комедии Н.В. Гоголя «Женитьба» и в спектакле А.А.Буркова ………………………..  5
2. Свахи в комедии А.А. Цагарели «Ханума» и в спектакле З.А. Нанобашвили ………………. 7
Заключение …………………………………………………………………………………………… 9
Список использованных источников и литературы ………………………………………………  10
-2-
ВВЕДЕНИЕ
     Между театром и литературой всегда существовала тесная связь. Но особенно сильны взаимоотношения между литературной драмой и драматургией. Ведь драматургия подразумевает не просто воплощение художественного произведения, а создание основы для сценической постановки. При работе над той или иной пьесой режиссер может либо учитывать сложившийся годами образ героя, либо внести что-то своё или изменить его кардинально. Мне захотелось  узнать, насколько сильно влияние оказывает режиссёр или исполнитель роли на литературный образ.  В своей работе я решила остановиться на образах свах. На мой выбор оказали влияние: недостаток материала по данной теме, наличие возможностей для раскрытия темы, возросшее внимание к работе свах в наше время, огромный личный интерес к профессиональной деятельности актрис Владимирского театра драмы.
Актуальность работы: Проблема одиночества стара, как наш мир. Люди находят разные пути обретения своего личного счастья. Отношение к сватовству, к свахам тоже со временем изменилось. В настоящее время услугами свах пользуется немалая часть людей. Образы свах в спектаклях в очередной раз подчеркивают значимость и  необходимость деятельности свах. 
Проблема: насколько необходимо использование сценического образа свахи для полного раскрытия содержания и особенностей формы драматического произведения.

Гипотеза: образ свахи в драматических произведениях оказывает влияние на выбор исполнительницы роли (на примере спектаклей Владимирского академического областного театра драмы «Женитьба» и «Ханума»).
Объект исследования: характеристики свах, данных в пьесах «Ханума» и «Женитьба», и их соответствие образам, воплощенных в одноименных спектаклях на сцене Владимирского театра.

Цель работы:  установление соответствия литературных и драматических образов свах.
Задачи: 
1.   Найти информацию, касающуюся темы исследования
2.  Изучить репертуар ВДТ за последние десять лет и выделить спектакли, в действующих лицах которых присутствуют свахи
3.   Ознакомиться с текстом пьес А.А. Цагарели «Ханума» и Н.В. Гоголя «Женитьба»
4.   Просмотреть спектакли Владимирского театра «Ханума» и «Женитьба»
5. Провести беседу с актрисами, исполняющими роль свах, и ознакомиться с мнением руководителя литературно-драматургической части ВДТ
6. Сопоставить портреты Феклы Ивановны, Кабато и Ханумы в пьесах с образами, воплощенными на сцене ВДТ, и определить степень влияния литературных образов на выбор актрис для исполнения роли.                
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     Для написания работы я использовала статьи литературного критика В.Г. Белинского, сайт «Википедия», сайт Владимирского академического областного театра драмы, газету Владимирского театра «Авансцена», толковый словарь русского языка С.И. Ожегова и              Н.Ю. Шведовой, брошюра «Владимирский театр - 160», учебник А.И. Горшкова «Русская словесность: От слова к словесности». Работа с данными материалами помогла мне узнать истинное значение слова «сваха»1, его основные характеристики, мнения о персонажах комедий, но мне нигде не удалось найти сравнительных характеристик между литературными и сценическими образами свах.  В Интернете не нашлось материалов, которые могли бы раскрыть данную тему. 
     Для проведения исследования по заявленной теме основными источниками для меня стали литературные произведения Н.В. Гоголя «Женитьба» и А.А. Цагарели «Ханума», не включенные  в школьную программу, просмотр спектаклей ВДТ «Ханума» и «Женитьба», фотоматериалы ВДТ,  мои личные интервью с актрисами Владимирского театра, исполняющими роли свах, беседа с руководителем литературно-драматургической части ВДТ. Для написания работы я провела анализ образов свах в драматических произведениях и сопоставила их с образами, воплощенными на сцене театра г. Владимира. 
________________
1 Сваха - женщина, занимающаяся сватаньем и устройством браков (Толковый словарь русского языка С.И. Ожегова и Н.Ю. Шведовой – М.: ООО «А ТЕМП», 2007. – С.699)
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1.  СВАХА В КОМЕДИИ Н.В. ГОГОЛЯ «ЖЕНИТЬБА»  И  В СПЕКТАКЛЕ А.А. БУРКОВА

     Николай Васильевич Гоголь в 1833-1835 годах написал пьесу «Женитьба», которая была опубликована в 1842.  Считается, что большим завоеванием русской комедии были женские роли «Женитьбы». Одной из них в пьесе Гоголя является сваха Фекла Ивановна. В произведении она предстает перед нами женщиной пожилого возраста, так как герои пьесы обращаются к ней со словами «матушка», «старуха». Сама она в диалоге с Подколесиным замечает: «Устарела я, отец  мой, чтобы врать…»1. Фекла Ивановна в разговорах использует различные прибаутки, которые являются характерной особенностью разговорной речи свах («Гляди налет на свой полет, а и похвастаться нечем: шапка в рубль, а щи без круп»)2, («Что толст, так думает, ему и равного никого нет»)3. Среди женихов уважением сваха не пользуется: обращаются к ней на «ты», угрожают ей («сведу в полицию»), позволяют себе называть её «старая подошва», «старая греховодница», «ведьма ты проклятая». В «Женитьбе» Гоголя Фекла Ивановна представляет собой не агрессивную, достаточно мягкую и сдержанную сваху. Она разрешает Кочкареву «заменить» себя и отходит на второй план, оставаясь при этом в курсе всех событий.   

      При подборе актрисы на роль Феклы Ивановны в спектакль по пьесе «Женитьба» может быть учтено и мнение Виссариона Григорьевича Белинского о комедии Гоголя. «Лицо свахи,— отмечал он,— одно из самых живых и типических созданий Гоголя . Бойкость, яркость движений, трещоточный разговор должны быть, прежде всего, схвачены актрисой, выполняющей эту роль малейшая вялость, тяжеловатость сейчас испортят дело. Это баба, наметавшаяся в своем ремесле; ее не расстроит никакое обстоятельство, не смутит никакое возражение, у нее готов ответ на всякий вопрос»4. 
     155–й театральный сезон (2003-2004 гг.) Владимирского театра драмы был ярко отмечен постановкой спектакля с одноименным названием. Режиссёром спектакля «Женитьба» был Алексей Александрович Бурков5.
________________

1   Гоголь Н.В. Пьесы – М.: Правда, 1983. – С.99 (Д. Первое, Явление VIII)

2   Там же. – С.117 (Д. Первое, Явление XVII)

3  Там же. – С.133 (Д. Второе, Явление VI)
4  В.Г.Белинский. Русский театр в Петербурге. Женитьба. Оригинальная комедия в двух действиях, сочинение Н.В.Гоголя (автора «Ревизора»). 
5 А.А.Бурков - заслуженный деятель искусств России. С 1991 по 2004 являлся художественным руководителем ВДТ. За эти годы он поставил более 30 самых разноплановых спектаклей.
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     Когда речь заходит о роли Феклы Ивановны, многие актеры считают её достаточно сложной. Почётная роль свахи в спектакле была предложена заслуженной артистке РФ Людмиле Акининой. К сожалению, спектакль «Женитьба» был снят с репертуара несколько лет назад, и увидеть комедию мне не удалось. Репортажная съемка спектаклей в то время в театре отсутствовала, а постановочная была очень дорогой. Получить небольшое представление о спектакле мне помогли фотографии (см. Приложение 1), отзывы зрителей и актеров театра, отрывки из статей о постановке Буркова. Поговорить с Людмилой Алексеевной, исполнительницей роли свахи, не получилось. О том, какой образ свахи получился в «Женитьбе» у Людмилы Акининой вспоминает Татьяна Николаевна Лаврова, руководитель литературно-драматургической части ВДТ:        «Такая вот откровенная сваха – неудачница, ничего не сладила, ничего не предусмотрела. Благодушная и мягкохарактерная…  Этого негодяя Подколесина надо было в ежовых рукавицах держать!  А где ей, милой, тихой, домашней кумушке такие рукавицы раздобыть???   Оттого то и не сладился брак, оттого и жених в окошко сиганул, как испуганный заяц!».  Людмила Алексеевна Акинина сыграла сваху в спектакле, придерживаясь гоголевского образа. Режиссёр увидел в актрисе нужные черты. Сваху в «Женитьбе» во Владимирском академическом театре драмы играла только Людмила Алексеевна Акинина, любимица публики. 
      Сопоставив образ свахи в произведении Гоголя и в спектакле Владимирского драматического театра, я склоняюсь  к мнению, что они реально схожи. Они одновременно: и яркие и неброские,  и  бойкие и деликатные, деловые и уступчивые. Здесь к месту вспомнить,  что изначально  комедия Гоголя носила название «Женихи», её действие происходило в деревне и определялось главным образом соперничеством женихов. Затем комедия неоднократно перерабатывалась и была переименована в «Женитьбу». Ведь образ свахи, Феклы Ивановны,  в конечном варианте пьесы   не менее важен,  чем образы женихов, хотя и редко вызывал и вызывает бурные обсуждения как после прочтения комедии Гоголя, так и после просмотров спектаклей по данному произведению. 
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2.  СВАХИ В КОМЕДИИ А.А.ЦАГАРЕЛИ «ХАНУМА» И В СПЕКТАКЛЕ 
     З. А. НАНОБАШВИЛИ 
     В связи с трудностями приобретения данного произведения в книжных магазинах города, мне пришлось обратиться к Интернет-ресурсам, на которых находится данная пьеса, и  ознакомиться с ней в электронном варианте.

     Авксентий Антонович Цагарели, грузинский драматург, актер и режиссер, в 1882 году написал пьесу «Ханума», постановка которой состоялась в этом же году. Найти какие-либо мнения известных литературных критиков, современников Цагарели, о его комедии «Ханума» мне не удалось. Всё действие в пьесе построено на борьбе между двумя свахами (Кабато и Ханума) за более выгодное для каждой из них сватовство. Остановимся более подробно на образах свах. 
     Ханума – «Самая лучшая сваха… Половину Тифлиса уже поженила, а другая половина в очереди стоит», «дорогая гостья»1, «Не женщина она – шайтан в юбке! Пьет – не закусывает, табак нюхает… Рука у нее тяжелая»2, «Ай да Ханума! Ай да актриса!»3. Способности Ханумы удивляют и даже раздражают некоторых окружающих её людей, особенно вторую сваху, Кабато. Более заметно это прослеживается, например, в таких репликах, как «Я этой пройдохе Хануме свинью доложу! …Теперь я над ней посмеюсь!»4, также она называет её «интриганкой» и «чертовкой».
     Кабато – ещё одна из свах Авлабара, не менее талантливая в делах сватовства, чем сама Ханума. В диалогах герои пьесы «величают» её «нахалкой», «мерзавкой», «пройдохой».  «Самая лучшая сваха» называет её «чертовкой» и «негодной». Кабато менее смела, менее умна, хитра и пронырлива, чем Ханума («Кабато вперед на один ход думает, а я – на шесть!»5). Она старается быть осторожней с Ханумой, даже побаивается её, ведь Ханума заявила ей: «Я из тебя такое чахохбили сделаю, что тебя даже в больницу не примут!»6. Итак, анализируя текст пьесы, я пришла к выводу о том, что первая сваха, Ханума, - знойная, боевая, самоуверенная, авантюристка по натуре. Вторая из свах хорошо знает своё дело, честно выполняет его, поэтому в конце пьесы Кабато всё-таки получает свои комиссионные от самой Ханумы, которая говорит: «Теперь ты главная сваха в Авлабаре будешь. Не такая уж ты бездарная, если саму Хануму сосватала»7. 
________________

1,4 Авксентий Цагарели. Ханума. Русский текст и стихи В. Константинов и Б. Рацер (Д.Первое, карт.1)
2 Там же. (Д.Первое, карт.2)

3  Там же. (Д.Первое, карт.4)

5  Там же. (Д.Второе, карт.6)
6  Там же. (Д.Первое, карт.3)
7  Там же. (Д.Второе, карт.8)
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  Многие фразы свах Цагарели стали крылатыми, особенно среди театральной публики, что делает их образ еще более притягательным. Самые распространенные из них: «Стройна, как тополь, нежна, как персик. И все это бесплатно…», «Вот у меня невеста – губки, как кизил, кожа, как персик, глазки, как маслины…», «Чтоб глаза мои света не видели, чтоб руки мои отсохли, чтоб все зубы выпали и один для зубной боли остался!»1 (Кабато); «Что нарды – бросай кости, как упадут! Шахматы – вот игра мудрейших», «Сделай все по-торговому: улыбнись, будто аванс даешь, глазки строй – будто кредит открываешь. Словом, товар лицом покажи»2, «Если на арбе нельзя дрова возить, саму арбу на дрова нужно»3 (Ханума).
     Спектакль «Ханума», поставленный 27 мая 2008 года режиссёром З.А. Нанобашвили, всегда вызывал и вызывает огромное количество положительных отзывов. Немалую роль в этом играют и созданные образы двух свах на сцене. Женственная, озорная, шустрая Ханума в исполнении народной артистки РФ Галины Яковлевны Ивановой и пластичная, экстравагантная Кабато, которую играет заслуженная артистка РФ Любовь  Владиславовна Гордеева (см. Приложения 2,3). В личной беседе со мной обе актрисы отмечают, что их  сценический образ должен отражать основные качества литературного образа, режиссёр при выборе артистки на роль свахи пытался увидеть в ней качества, которыми должна обладать настоящая сваха; Галина Яковлевна и Любовь Владиславовна были удивлены, что попали в этот спектакль, но режиссёр разглядел именно в них нужные ему характеры. И не ошибся! В спектакле ВДТ Ханума - яркая, неунывающая, жизнерадостная, хитрая сваха, талантливый массовик – затейник; Кабато – невезучая, «безыдейная дама…посредственная сваха», «менее фантазёрка, менее гибкая, чем Ханума», при этом тонкая и красивая. В спектакле как и в пьесе у Кабато нет «той искры, которая есть в Хануме. Она с трудом плавает во всех ситуациях, не умеет поворачивать их в свою сторону» (см. Приложения 4-6).  
     «Сваху ноги кормят!»4, «Сваха все должна уметь»5, « Жена – одна профессия, сваха – совсем другая», «Сваха – это призвание. Настоящая сваха раз в сто лет рождается! Как поэт!»6 – эти слова Ханумы еще раз указывают на глубину профессии «сваха» и на ответственность, лежащую на актрисах, играющих эту роль. Спектакль ВДТ не ставил задачи изменить привычный образ героинь, удалось сохранить литературные образы, не только донести их до зрителя, но и раскрыть наиболее ярко, красиво  и понятно.  
________________

1  Авксентий Цагарели. Ханума. Русский текст и стихи В. Константинов и Б. Рацер (Д.Первое, карт.1)

2    Там же. (Д.Второе, карт.6)

3,6  Там же. (Д.Второе, карт.8)
4  Там же. (Д.Первое, карт.2)
5   Там же. (Д.Первое, карт.4)
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ЗАКЛЮЧЕНИЕ
     Драматическое произведение предназначается для постановки на сцене и поэтому может раскрыть своё содержание и особенности формы только в театральной постановке. Образ литературных героев раскрывается наиболее глубоко при игре актёров и полностью зависит от их таланта. Связь драматического произведения со сценическим воплощением неоспорима. На примере сопоставления образа свах в литературных произведениях с образами, воплощенными на сцене, мы в очередной раз доказываем это.  Как отмечает Галина Яковлевна Иванова (Ханума):  «Если в актрисе есть заразительность, которой обладает сваха, то всё получится!... Автор даёт нам только «скелет», а мы уже накладываем «мясо». 

     Работая над своей темой, я убедилась, что многие режиссёры и актрисы стараются не отходить, а только дополнять уже существующий литературный образ, сделав его более колоритным, более зрелищным. Спектакль, игра актёра должны донести до зрителя смысл произведения, о существовании которого зритель, может быть, и не знал. В ходе своей работы я узнала, что большинство из моего окружения знакомы с данными произведениями, только благодаря постановкам Владимирского драматического театра. И образы свах для них – это, прежде всего, те характеры, которые воплотили в жизнь три талантливые артистки театра.
      Результатом своей работы считаю анализ литературных произведений, анализ театральных постановок по данным пьесам и сопоставление образов литературных и сценических свах. 
      Главный вывод моей работы: фигуры характеристики свах в произведениях Н.В. Гоголя и А.А. Цагарели и постановках Владимирского театра совпадают практически полностью. На выбор исполнительницы роли оказывает влияние образ, заложенный в пьесах, но он не оказывает решающего значения. Главным остаётся умение актрисы донести до зрителя основные черты характера, манеру поведения и разговора героини. 
       Моя работа может представлять интерес людям, которые любят театр, литературу; может использовать на учебных и внеурочных занятиях. Исследование может быть продолжено, если для сопоставления взять литературных и сценические образы других героев данных произведений (например, невест).
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Приложение 1.  
Сцена из спектакля «Женитьба».
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На фото: справа (сидит) Л. А. Акинина – Фекла Ивановна
-1-
Приложение 2.  
       Фотография, сделанная в гримерной ВДТ после спектакля «Ханума».
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С народной артисткой РФ, лауреатом областной премии им. Е. Евстигнеева 
Г.Я. Ивановой (Ханума) 26.01.2013.
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Приложение 3.
 Фотография, сделанная в гримерной ВДТ после спектакля «Ханума».
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С заслуженной артисткой РФ Л.В. Гордеевой (Кабато) 26.01.2013.
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Интервью с народной артисткой РФ Галиной Яковлевной Ивановой,   Приложение 4.   
                     исполнительницей роли Ханумы в спектакле «Ханума». 17.01.2013.
По замыслу режиссёра ваша сваха должна была быть такой как в пьесе или другой?

    Обязательно!  Но это всё  равно всё зависит от автора - мы должны разгадать его. Сюжет есть, а я в зависимости от своей индивидуальности вношу в её образ своё.

Чего нового (на ваш взгляд) вы принесли Хануме в данном спектакле?
    В целом, наверное, ничего. Всё зависит от ситуации. Каждый раз получается играть по- разному. Мне самое главное, чтобы  зрители оставались довольны. Чтобы полюбили Хануму, чтобы им нравилась моя работа, спектакль. Чтобы спектакль шел всегда в ритме.

Считаете ли вы, что выбор режиссера на эту роль оказался правильным или вам подошла бы другая роль в этом спектакле?

    Я была удивлена, что попала в этот спектакль. «Ханума» - музыкальный спектакль, нужно петь, танцевать. Я думала, что  в главной роли будет другая актриса.  А режиссёр сказал, что его 
Ханума – маленькая, миниатюрная женщина, а не бой-баба, поэтому меня поставили на эту роль.

Как вы относитесь к сватовству с помощью свахи в наше время. Актуально ли это?

    В наше время свах то в принципе и нет. Часто сами родственники являются свахами.

Почему в нашем театре спектакль «Ханума» пользуется таким большим успехом? 

    Я думаю, не только у нас. В нашем спектакле сочетается всё и сразу.  «Ханума» получилась красочной, музыкальной. Очень сильный состав, много интересных актерских работ. Спектакль заряжает энергией, бодростью, весельем, жизнерадостным настроением. Добро побеждает, и зло наказано. Мы несём оптимизм со сцены. Зрители всегда остаются довольны.

Есть ли у вас в произведениях или спектаклях своя любимая сваха. 

    Нет… Я сыграла Хануму – лично мне этого достаточно. Если дадут мне еще сыграть сваху, я буду, конечно же, рада, но она уже будет другая. 

Любая ли артистка может сыграть сваху? 

    Любая. Был бы свой образ. В наше время очень развиты амплуа. Хоть героиня с лицом Анны Карениной, хоть травести с лицом мальчика... Лишь бы всё вписывалось в спектакль. Если в актрисе есть заразительность, которой обладает сваха, то всё получится! Всё зависит от индивидуальности актрисы. Автор даёт нам только «скелет», а мы уже накладываем «мясо». У каждой была бы своя Ханума.

Какими качествами должна обладать настоящая, хорошая сваха?

    Сваха – психолог. Очень рискованно брать на себя роль свахи. Это бой-баба! Она должна быть такая фантазёрка, чтобы рассказать о качествах, которых, может быть, и нет в человеке. Побегать приходиться много, чтобы невесту ублажить, женихов найти. «Настоящая сваха раз в сто лет рождается! Как поэт!».                                      -4-
Приложение 5.   
Интервью с заслуженной артисткой РФ Любовью Владиславовной Гордеевой, 
исполнительницей роли Кабато в спектакле «Ханума». 14.01.2013.
Насколько сочетается, по вашему мнению, образ свахи литературной с тем образом, который был создан вами на сцене. 

    В большей степени образ свахи сочетается.

По замыслу режиссёра ваша сваха должна была быть такой как в пьесе или другой?

    Да, она должна была быть такой.

Чего нового (на ваш взгляд) вы принесли Хануме (Кабато) в данном спектакле?

    Ничего особенного. Своя пластика, актерская. Она получилась пластичная.  

Считаете ли вы, что выбор режиссера на эту роль оказался правильным или вам подошла бы другая роль в этом спектакле?

    Я абсолютно в шоке от того, что попала в этот спектакль. Никто не сомневался, что в центральных ролях будут только поющие артисты. «Ханума» - музыкальный спектакль. Никаких фонограмм вообще не предполагалось. Оказалось для режиссёра это не главное, ему было необходимо создать нужные образы. Он посмотрел «8 любящих женщин» и сказал,  что на Кабато ему нужна тонкая, красивая, « змеючная» дама по фамилии «Гордеева», а на Хануму - маленькая безвозрастная актриса, которой оказалась Галина Яковлевна Иванова. 

Как вы относитесь к сватовству с помощью свахи в наше время. Актуально ли это?

    Нас сватают режиссёры в спектаклях, сватаемся к режиссёру мы, артисты,  чтобы попасть в спектакль. У нас присутствует продажа себя - товар лицом. В спектаклях мы продаем себя как свахи. 

    Сайты, агентства для знакомств – это тоже определенного вида свахи. Я отношусь к этому как к неизбежному, потому что люди действительно не в состоянии уже просто выйти в парк отдыха и начать знакомиться. Очень неприглядная, но актуальная и абсолютно нормальная сторона нашей сегодняшней жизни, как бы это ни было грустно. 

Почему в нашем театре спектакль «Ханума» пользуется таким большим успехом? 

     Городу Владимиру очень нравятся наивные истории. В век компьютеризации и динамичности город любит простые истории, когда настоящие страсти, подводные камни - все наивно и искренне. 
Есть ли у вас в произведениях или спектаклях своя любимая сваха. 

    Я играла в дипломном спектакле сваху Устинью Наумовну в пьесе Островского  «Свои люди - сочтемся». 
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Приложение 6.  

 Интервью с заслуженной артисткой РФ Любовью Владиславовной Гордеевой, 
исполнительницей роли Кабато в спектакле «Ханума» (Продолжение). 14.01.2013.
Любая ли артистка может сыграть сваху? 

    Наверное, не каждая. Но если режиссёр ставит артистку на эту роль, значит, он видит в ней нужные качества, черты, которые подходят именно к его видению свахи. 

Какими качествами должна обладать настоящая, хорошая сваха?

     То, что мы смотрим, представляем  -  конъюнктурная история. В первую очередь, сваха – это от Бога.  Это такая актерская профессия. Она должна быть хорошей артисткой, фантазёркой, гениальным массовиком - затейником. Она сама должна быть личностью. Чем интереснее сваха, тем интересней предложение. Чиновников среди свах быть не может. 

Расскажите о Кабато. Какая она?

    Кабато – неудачница, безыдейная дама, посредственная сваха с испорченными обстоятельствами характера.

    Создаётся ощущение того, что она «в понедельник родилась». Кабато идет проторенными путями, она ничего нового в профессию не вносит.  История про то, что она решила отобрать клиента - это скорее истерика, чем сознательное решение. Это от жизненной ситуации.  У человека край в жизни - без работы, нет денег. Форс-мажорная история.

    При этой экстремальной ситуации (пошла против Ханумы) она ничего нового не делает. (Важная деталь: она одна не переодевается за время спектакля).  Она просто обычно расписывает невесту, красивую девочку. Если бы Кабато была талантлива, то она спорила бы с Ханумой.  Она не спорит. Она подбирает всё, что плохо лежит. Она везде  лезет без идей, а у Ханумы есть идеи. 

Кабато менее фантазерка, менее гибкая, чем Ханума. Нет в ней той искры, которая есть в Хануме. Она с трудом плавает во всех ситуациях, не умеет поворачивать их в свою сторону. Не может из плохого сделать выгоду. Это не каждому дано.
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